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Ujbél kisért az ,,alagit’ lehetésége

Kis6rl, pedig 1928-ban mar letettem a lehe-
t6ségér6l, miutan hét évig tarté kutatdsom nem

vezetett eredményre.

Erésen osztondztek elsé palotai aveimben a
régi tésgyokeres dregekkel — Szili
cegh és Szlics csaladok legidésebbjeivel folyta-

tott beszélgetések.

_ _Mester Ur!” Oregapam mesélte gyerek-
koromban, hogy a Varbol alagut vezetett Puszta-
palotara. Beszokott a bogar a fiillembe és 1919-
ben elkezdtem a kutatast és 1928-ig folytattam.
Meddé volt. Nem talaltam semmit, letettem rola.
Es most, 1957-ben a Thury Gyodrgy-téri uj iskola
épitésénél 1jbol kisért az LALAGUT” lehetésége,
mert egészen komoly nyomokra bukkantunk. Egy
70x85 cm-es foldalatti folyosé ? — &rok ? — viz-
levezets 2 — alagit nyomat fedeztiik fel.

Hem &lHlomM natarozott biztonsiggal, hogy
megtalaltuk a Varbol kivezet6 alagutat, de nem
is vetiik el a lehetéségét. Majd meglatjuk, hogy
szennyvizlevezetd csatorna — vizgyiijié, avagy a
sckat emlegetett alagtt-e. Majd meglatjuk a vé-

ator, Her-

gén. Egyelére Koévari Laszlé kartdrsam vezeté-
sével néhany igen-igen lelkes ,vajariskolai bri-
gad? kutat, dolgozik, tisztitja és tarja fel a 35-40
cm-es bantai kével kirakott, mészhabarcsos ol-
dal és alul is kovezett vizlevezetd folyosot, vagy
alagutat, mert szennyvizlevezeté csatorna semmi-
esetre sem lehet.

Egy bizonyos, hogy egészen komoly kiindu-

biakra.

Korai lenne

14si pont a tovabbi kutatasra.

Jolesé érzés latni a szorgos vajariskolai bri-
gadok munkéajat. Rovid tiz nap alatt déli irany-
ban 12 métert, északi iranyban pedig mar a régi
épiilet alatt jar a feltaras.

Természetesen kiildtiink jelentést az illeté-
kesek felé és Budapestr6l mar jartak is Varpalo-
tan és adtak hasznos utbaigazitasokat a tovab-

még akar végleges megallapi-

tast, akar pedig csalhatatlan kovetkeztetést le-
vonni az eddigi eredményekbdl, de egy bizonyos:

nemesak érdemes — mert komoly, szamottevo
nyomra akadtunk, — hanem kotelességiink is
a tovabbi kutatas. V. S.

Olt6zziik szépen, csinosan

1. Raglanszabast favaszi kosz-
tiim. Magasan csukodé rdvid sil-
gallérjat és kézelgjét levarras di-
sziti. A kabat karesusité szabdsi.
Az alj hatul térdig levarrt, onnan
nyitoit, levasalt hajtissal végzd-
dik.

2. Alkalmi ruha fiatal lanyok-
nak, konnyti pasztell szinii anyag-
bol, sotét barsonyszalag-diszités-

sel. A ruha fijja érdekes: foliil ja-
panszabasi, alul bevarott. Az al-
jat részbél bévilléen szabjak, s a
hosszitott derékrész alatt gyen-
gén behuzzak. 4

3. Egyenesszabdsi, sziirke SZ0-
vetruha, Az elején végigfuié, a
nyaknal visszahajtott és legom-
bolt pantba szines, kézifestési
selyemsdlat fiiznek.

Kicsiknek;
nagyoknak

Ki kapta ezt a szép dicséré ne-
vet: ,az anyak megmentdje’?

Mi az a delirium tremens?

Honnan szarmazik az injekeifs
fecskend6 ,,pravaz”’ elnevezése?

Mi az a kentaur?

Melyik ma is meglévé hires an-
gol napilapot nyomtattak elészor
rotaciosgéppel?

Ki volt az egri var hires vé-
doje?

Milyen gyardrol hires Szerenecs?

Mi a cime Vorésmarty Mihaly
hires ,,hattyadalanak”?

Melyik a vildg leghosszabb fo-
lyoja?

Mir6l ismert a fizikusok koré-
ben szerte a vilagon Jedlik Anyos
magyar fizikus?

Hany fejet csapott le a bako
1795. majus 20-an, a Martinovics-

{ féle dsszeeskiives miatt?

Mi az az agralvalsag?

Mit mondott Napoleon, amikor
megismerte Goethét?

Hogy hangzik a kommunista

kidltvany zaréomondata?

Mibél készitik a valédi rumot?

Melyik Magyarorszag legrégibb
tiszta roman stilusban épiilt mii-
emléke?

Melyik magyar opera Vvolt az
elsd, amelyik az egész vilagon si-
kert aratott? :

Milyen nagy technikai problé-
mat kellett megoldani az atom
békés felhasznalasdhoz?

b

A mi gélyank |

gy nydri napon a hiis torndcon r=sonndstunk, mikor az apam egy:

szer csak folmutatott a levegdbe, és igy szoli: |

— Ni, a golya.

!

Egy goélya jott szokatlanul nehés ropiléssel. Egyszer csak leereszt%

a szdrnydt, és lebukik az eperfankra.
Az dgak megtoredeznek alatta és az udvarra hull, Csalmem életter

leniil fekiidt a porban.

Odafutottunk hozzd. Valaki meglétte. !

I
|
|

— Bizonyosan gémnek nézte valanu rovidlaié veddsz — mondotis ai

apdm. — Mert gélydt nem szokds l6ni. A gilya derék dllai: pusztitja
békat, egeret, cserebogarakat. Azt tartjdk rola, hogy amelyik hdzon jész
ket rak, oda nem iit a mennyké.
zzal bekototte a golya szdrnydt vizes ruhdval, Puha vattdval,
Beiettiik a golyat o nagy tytkketrecbe, hogy ne zavarja semmi ma

allat.

S A
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Szomortian, bdgyddtrm fekiids ott. !
Szedtiink neki cserebogarakat, de nem nyult semumihez. l

Sajndltuk a beteg vendéget, de nem segitheitiink rajta. -
Anndl nagyobb wolt az éromiink, mikor mdsnap reggel mar éllva ia

laltulk a ketrecben,

|

Megmarads az udvaeron, és divetie ott az uralkoddst. A macskat ki

véve, minden hdzidllat Grnak tekintette. Rendet teremieit

kakasol: kozott. Eliiste a szomszéd kutydkat az udvarrél, és amit kapoit
a honyhdrél, abbol josziviien juttatott a baromfiaknalk is. |
Ma is magam el6it litom, amint oft dll komolyan és méltésdgosan

a konyhaajté elbtt, éspedig rendesen egy ldbon, mintha a md-

sik laba jolosleges volna. Hanem/ mikor kirepiil egy darab hus az udvar-
ra, egysszerre odaugrdl ahhoz és egy erds csipéssel eliizi a cicdt, [elkap] '

a j6 falatot és elnyeli.
De jott az é6sz. Az

Es szomort, volt.

eperfa levelei megsdrgultak, lehullottalk. |
A magasban utazé goélyacsoporiok szdlltalk el folottink, A mi  gé-
lydnk félszemmel felnézett rajuk. , I

Az utazé gélydk lekelepeliek hozzd.

0 wisszakelepelt,

Vajon mit feleli nekik ezen a kiilonos golyanyelven?

— Elrepiilne a mi goélyank is, ha tudna — mondotta az epdm.

Alighogy ezt kimondja, a golya megcsattogtatia szarnyat és egy ke
reket fordu'va, az udvar kézepén felrepiil. #

ban.
benniinket.

ban is
Visszajott.

Nyakdr hosszan elérenyijtva, s libait hdatra ereszive repil & magas:
‘— Ejnye, csinya gilya — mondotian — nem szép, hogy itt hagy'

estem a ldba nyomdi, gondoliam, hogy tén megbania tettél és|

Az$vm‘ puszta és elhagyott vols utdna. Még a decemberi hénap~
" De csak tyuknyomolk voltak a héban.

Hanem. mikor a tél elmult, egy tavaszi reggelen erés kelepelés ¢éb-

resztett fol benniinket.

— Kelep-kelep! [tt vagyok! ;

Megjot a golyank.

iisshkén és widdman ugrdli {6l és ald az udvaron. Koszongetett a

a

tyakoknalk, libdknak, kacsdknak, kakasoknak. Még a cicanal is.
Asztdn nem is egyediil volt, hanem egy mdsik gélydval. Elhozta vala-

ni jopajtasdt.

Az 4j golya batortalanul élldogélt az udvaron. Félugront a kut kd-
vijdara, mikor az apam kilépett hozzdjuk. Latszott rajte, hogy idegennek,
]

érzi magat.

Hanem bezzeg a mi goélydnk nem [ék az apdmidl. Olyan gélymdncot;\

2

jart koriilotte, hogy szinhdzban lehetne mutogatni.
— J6l wan, j6l, bolondos golyink — szolt az apdm. — Isten hozoH.

Vértunk is. Készils it a pajtasoddal fészket, s megleszimk jé bardisdg-

ban.

Egy rossz kereket cipelt fol a Gyuri inas az eperfa tetejére. Meghs-
tozte fonn. Meg is drétozta gondosan, hogy le ne essék. A két golya
azonnal elkezdte a fészekrakdst. Olyan szép, boglyas fészket rakiak, hogy

egy hiralysas is meglakhatott volna benne.

A nydr kizepén mdr gyonyori kis pirosorrt golydk kandikdltak le a

fészekbél, s a két oreg golya buzgén hordia nekik a rétrél az ennivalét.!

Néha a konyhdrdl is.

A z6ta mindig van gélydnk. Osszel elrepiilnek. Tavasszal vissza-

jonnek.

Hanem azt hiszem, ott a mdsik orszigban nem olyan vigak, mint|

itthon, mert mindig bdnattal indulnak cl, és mindig téncolva érkeznek

Visszd,

A FERJET BOSSZANTOTTA. hogy a
felesége a karja kozott olyan valamire
gondol, amit 6 nem ért, olyan valakire
esetleg, aki nem 6.

Eltakart idegességgel meg is kérdezte :

— Most mondja meg, mire gondol?

Az asszony nevetett.

— Nem fog 6riilni neki. A

— Hatha... Meg lehet elégedve, az
elébb se haragudtam mesg.

A asszony komolyan nézett ra, kicsit
felulrél s gunyosan. )

— Tudja mire gondolok? Maguk fér-
fiak, mind egyforma butak. Csak dr. Buta
6szinte volt, de maga egy ravasz...
Csakhogy jegyezze meg magéanak, ha ma-
ga ravasz, €n is az vagyok ... Ne kép-
zelie azt, hogy én olyan liba vagyok, aki-
nek jol esik, ha azt mondjak neki, hogy:
maga szép. En ezt akarom hallani, tudja,

_de nem hiszem el. En egyaltalan egy szot

sem hiszek egy ferfinak.

__ Akkor ki sem nyitom a séimat tob-
pet maga eldtt.

— Az nem Ggy van és az nem magatol
ligg, hanem éntélem. .. Mért kérdeztem
¢n Bothatdl, hogy sz'p-e Tlosvayné?.
En tudom, hogy szép, azt nekem nem kell
megmagyarazni En nem erre a tényre
voltam kivancsi : én azt akartam hallani,
hogy egy férfi az en fiillem hallatara és
én eléttem merészel-e egy nét szépnek
mondani ? ...

— GYOzZNI ARART ?

— Igen: gy6zni, érezni a gy6zelmemet,
fogyha nem is vagyok olyan szép mint

Moriez Zsigmond:

ERYELGES .

Ilosvayné, de van férfi s vannak férfiak,
akik mellettem nem is latjdk 6t, vagy ha
meglatjak is, nem merik kimondani.

— Bs nem sikeriilt, — mondta a férj
kis kardromntel.

Az asszony kicsit hallgatott.

__ Sikeriilt... — mondta ajkbiggyeszt-
ve. — Mert nézze: mind a két férfi arcan
lattam a habozast; lattam. hogy ez most
azon tori a fejét, mit lesz célszerd mon-
dani... Az egyik becslletesebb volt,
minthogy el6ttem hazudni merészeljen, a
masik 1avaszabb volt, miathogy nekemn
hazudni probaljon.

A FERJ NEVETETT, nagyon mulat-
tatta az asszony okossaga. g

— Igy, bizony baratom, — mondta az
asszony €s megesipte az ura allat, mint
a gyerekét, szerelmes csucsoritassal nézve
az arcaba, — tegyuk fol, hogy a férfiak-
nak megtetszik egy masik né: azt hiszi,
hogy én elvesztem azt a férfit, ha laziaz

enyém ?... Az a kérdés, mije van a ma-
siknak ? Szépsége ? Tegytik fol, hogy el-
vitathatatlan szépség?... Jo!... de ne-
kem azonkiviill még van néhany fegy-
verem.

— Példaul ?

— Majd.

— No, példéaul egyet.

— A fegyvereimet nem fogom elarulni.
— Csak egyet, hiszen sok van.
— Hat egyet: j6... A, nem, hagyjuk

ezt ... Nem is akarok gondolni réa.
— H4t majd én, j6 ?... :
— Jo.

— Tudja, melyik gy6z ? ... Amelyiknek
tcbb az ereje. :

— Nem: az erdszak nem segit.

— Amelyiknek tovabb van még egy
frontja, mint a héboruban. .

— Nem : pénz itt nem segit.

— Amelyik tovabb birja idegekkel.

— Nem : ez nem idegkérdés, azt nem
hiszem.

— Hat akkor ?

— Mit ?... azt nem mondom meg...

A férj magaban befelé mosolygott.

— Pedig Ggy van, amelyik asszony to-
vabb harcol, az gy6z ... Amelyik tud len-
ni a férfiért boles és bolond és Oriilt és
hisztérika és gyilkos és viszont onfelal-
doz6, tir6, szenvedd, hiiséges kutya és
élet és haldl és ezer asszony, tizezer asz-
szony, hogy le tudja foglalni minden pil-
lanatat a férfinak, hogy az ne tudjon nala
nélkiil sem élni, sem 1élekzeni. sem sz6-
rakozni, sem maganyban maradni, mert
annyi lelki anyaggal telitette meg az asz-
szony, hogy nem lehet mag b6l kifustolnt.

o o

L L o N s S

AZ ASSZONY CSAK NEZTE, nézte az
urat, erbsen, osszecsukott ajakkal, na-

- gyon, nagyon mély s titkos mosollyal.

— Es ez egy igen nagy hare, ide erd
kell, ideg kell, nagy téke kell s rettenetes
nagy tudatalatti elszantsidg, mert jaj an-
nak a nének, aki azt mondja: ,én nem
mehetek maga utén, csak maga johet én

utanam?” és aki azt mondja, ,,isten ments, |
hogy én zavarjam a maga életét szivem, |

én nem avatkozom a maga gondolataiba,
en csak varom . ..” Az ilyen né mar el-
vesztette a csatat, elvesztette a férfit, de
elvesztette az egész életét is, lres lesz és
gyotréds és kiilonbozs férfiak vonulnak

végig rajta, mind csak addig, mig nekik |
jol esik, mert az ilyen né nem tud sem |

megfogni, sem megtartani, nem tud épi~
teni, nem tud gyiimolesot teremni, meddé
és szomoru, a kacagbé szomorusag az 6
zaszlaja ...
Az asszony egyre
pillakkal nézte az urat.
— Mit beszél maga ?
A férj: :

—Maga helyett, szivem : most mondjé
meg, hogy melyik nd gy6z hat a ketté |

kozal ?
Az asszony : s
— Amelyik jobban szeret.
A férj:
— JIgen.
Az asszony : A
— Es most csokoljon meg.
A férj mohoén adta a szajat.
s az asszony izzdéan csoékolta vissza.
]
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